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Ces droles

de «sitcoms »

Si nous parlions de «sitcoms»? Autre-
ment dit, en bon frangais, de «comédies
de situation»! Avant que ce genre
n’envahisse la télévision, d’abord aux
Etats-Unis, puis en Europe, il a connu
son heure de gloire sur les ondes radio-

phoniques.

Je pense ici a la célebre «Famille
Duraton», dont Radio-Luxem-
bourg diffusait autrefois quotidien-
nement les aventures, plutot banales.
En Suisse romande, toujours a la ra-
dio, nous étions nettement mieux
servis. Qui d’entre vous a oublié les
«Quart d’heure vaudois», «Simple
police» et autres «Villa ¢a m’suffit»,
que nous devions a la plume talen-
tueuse et a la finesse d’observation
de Samuel Chevalier? En partant
d’un fait ou d’un événement au-
thentique, I’auteur 1’analysait en
quelques dialogues savoureux. Les
interpretes  €taient d’autant plus
crédibles que les auditeurs se recon-
naissaient en eux...

Les années ont passé, les (bons)
auteurs aussi. L’avenement de la té-
lévision ayant completement cham-
boulé notre perception de la vie et
de ses multiples facettes. Il faut
savolr aussi qu’il n’est pas facile
d’écrire pour le petit écran... Bref,
nous avons donc hérité d’Amérique
les premieres sitcoms télévisées. Par
exemple, «Maguy» était 1’adapta-
tion francaise de la série américaine
«Maud».

Au fil des années, ce type d’émis-
sions — souvent droles, farfelues,
proches de notre quotidien — s’est
attiré les faveurs des téléspectateurs.
Ceux de la TSR ont ainsi pu suivre —
et méme apprécier — «Carnotzet»,
une vaudoiserie typique, auquel a
succédé «Arrét Buffet», qui n’a ja-
mais réellement captivé le public...
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La petite famille

Or, compte tenu du grand nombre
de programmes TV a disposition des
téléspectateurs cablés, il faut absolu-
ment fidéliser ces derniers a telle
ou telle chaine. D’ou le lancement,
pour la TSR, de la «premiere vraie
sittom romande» (la formule est
de Raymond Vouillamoz, directeur
des programmes). Alléché, on veut
en savoir plus en compulsant les di-
vers magazines spécialisés qui, bien
a ’avance, ont «chauffé» les futurs
fidélisés...

«La petite famille», tel est le titre
de cette «vraie sitcom romande»,
quasiment 1I’événement de 1’année,
quoi! D’aucuns ont probablement
cru, comme moi, que I’épithete
«vraie» correspondait a I’expression
«production originale»... Eh bien,
pas du tout! On est tout marri d’ap-
prendre que «La petite famille» est
en réalité une adaptation romande
(6 combien décevante!) de «La petite
vie», une sitcom québécoise qui,
parait-il, connait un grand succes
populaire dans la Belle Province...

Alain Monney et Gérard Mermet,
créateurs de I’émission TV «Carabine
FM», et Pierre Naftule, auteur de la
Revue genevoise, qui adapte les
textes originaux de Claude Meunier,
ont donc concocté un produit qui
n’a sGrement plus guere de ressem-
blance avec l'original. Que Mermet
et Monney, en virtuoses de 1’absurde,
cultivent systématiquement le style
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La petite famille au grand complet
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burlesque, loufoque ou méme «déca-
1€», je veux bien; mais quand ils
passent les bornes et prennent les
téléspectateurs pour des crétins, je
dis stop!

Et le fait que cette production soit
enregistrée en public, avec des rires
authentiques (plus ou moins sponta-
nés!) ne change rien a ce gichis
essentiellement financier. Chaque
épisode cotite en effet 80’000 francs,
et on a prévu d’en faire vingt avant
de décider de continuer ou non.
Faites le calcul!

Plus grave encore: on nous annon-
ce «Le bigoudi», une autre sitcom,
dont la production a commencé il y a
longtemps, avec un certain nombre
de pépins, c’est vrai. «Si La petite fa-
mille est diffusée avant, c’est peut-
étre parce qu’il s’agit d’une adapta-
tion», précise Raymond Vouillamoz,
qui nous dit qu’il y a encore d’autres
projets en vue...

Cette perspective nous laisse son-
geur. Le domaine du divertissement
ne reussit guere a notre: TSR,
«Carnotzet» mis a part... Elle se croit
obligée de cueillir ses idées ailleurs
(elle n’est bien sir pas la seule),
qu’elle adapte «a la suisse», ¢’est-a-
dire avec une tonne de perfectionnis-
me helvétique et un humour de situa-
tion si peu crédible qu’il ne fait rire
que ses auteurs — et encore!

Charles Bourgeois
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